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Drošības un aizsardzības apakškomiteja

SEDE_PV(2022)0926_1

PROTOKOLS
Sanāksme 2022. gada 26. septembrī plkst. 15.00–18.30

BRISELĒ

Sanāksme tika atklāta pirmdien, 2022. gada 26. septembrī, plkst. 15.04 priekšsēdētājas 
vietnieka Lukas Mandl vadībā.

1. Darba kārtības pieņemšana

Darba kārtības projektu pieņēma. SEDE_OJ(2022)0926_1

2. Sanāksmes vadītāja paziņojumi

3. Sanāksmes vadītāja paziņojumi par koordinatoru lēmumiem
2022. gada 6. septembrī rakstiskajā procedūrā pieņemto lēmumu galīgais saraksts

4. Protokolu apstiprināšana sanāksmēm, kas notika:
 2022. gada 15. un 16. jūnijā PV – PE734.168v01-00
 2022. gada 30. jūnijā PV – PE734.326v01-00
 2022. gada 11. un 12. jūlijā PV – PE735.436v01-00

Protokolus apstiprināja.

5. Viedokļu apmaiņa ar Čehijas Republikas aizsardzības ministra vietnieku 
aizsardzības politikas un plānošanas jautājumos Jan JIREŠ par Čehijas 
prioritātēm ES drošības un aizsardzības jomā

Uzstājās: Lukas Mandl, Juozas Olekas, Alexandr Vondra, Mick Wallace.
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6. Atklāta uzklausīšana par Krievijas karu pret Ukrainu — ES un dalībvalstu 
atbildes pasākumi (sk. atsevišķu programmu)

Uzstājās: Lukas Mandl, Juozas Olekas, Alexandr Vondra.

7. 2022. gada ziņojums par kopējās drošības un aizsardzības politikas īstenošanu
AFET/9/09206

2022/2050(INI)

Referents:
Tom Vandenkendelaere (PPE) PR – PE734.095v01-00

Atbildīgā komiteja:
AFET

Atzinumi:
AFCO Victor Negrescu (S&D)
FEMM Susana Solís Pérez (Renew) PA – PE735.527v01-00

AM – PE736.509v01-00
 Ziņojuma projekta izskatīšana
 Grozījumu iesniegšanas termiņš: 2022. gada 4. oktobris plkst. 18.00

Uzstājās: Juozas Olekas, Tom Vandenkendelaere, Alexandr Vondra.

8. Citi jautājumi

9. Nākamās sanāksmes
 2022. gada 10. oktobrī plkst. 15.00–18.30 (Briselē)
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